il
hoy se ha oido decir ni se puede pensar, y es que por aquelly
parte se tiende el rio mas de dos tercios de legua, porque unag

pefias muy grandes que se ponen delante le hacen tender, y hay

entre estas pefias angosturas por donde pasa el rio, la cosa mas
espantosa de recia que puede ser; y destas hay muchas, que por
otra parte no se puede pasar el rio sino por entre aquellas pefias;
y alli cortAbamos drboles grandes que se atravesaban de una peiia
& otra, y por alli pastbamos con tanto peligro asidos por ungs
bejucos que tambien se ataban de una parte 4 otra, que a resha-
lar un poquito, era imposible escaparse quien cayese. Habia des-
tos pasos hasta veinte y tantos, de manera que se estuvo en pa
sar el rio dos dias por este vado, y los caballos pasaron 4 nado por
abajo, que iba algo masmansa el agua, y estuvieron tres dias mu-
chos dellos en llegar & Tenciz, que no habia, como digo, mas de
una legua, porque venian tan mal tratados de las sierras, que casi
los llevaban 4 cuestas, y no podian ir. C

Yo llegué 4 estas caserfas de Teneiz, vispera de paseua de Re-
surreccion, 4 15 dias del afio de 1525, -y mucha de la gente no
llegé hasta tres dias adelante, digo, los que tenian caballos, que
se detuvieron por ellos; y dos dias antes que yo llegase habian
llegado los espafioles, que habian llevado la delantera, y hallaron
gente en tres ¢ cuatro casas de aquellas, y tomaron veinte y fans
tas personas, porque estaban muy descuidadas de mi venida; §
a aquellos pregunté si habia algunos bastimentos, y dijeron qué
no, ni se pudieron hallar por toda la tierra, lo que nos puso en
harta mas necesidad que traiamos, porque habia diez dias que 10
comiamos sino cuescos de palmas y palmitos, y aun destos se comial

pocos, porque no traiamos ya fuerzas para cortarlos; pero dipme
un principal de aquellas caserias que 4 una jornada de allf el Ho
arriba, que lo habiamos de tornar 4 pasar por donde lo habia=
mos pasado, habia mucha poblacion de una provincia que

se llama Tahuytal, y que alli habia mucha abundancia de basti

mentos de maiz y cacao y gallinas, y que ¢l me daria quien me

guiase alld : luego provei que fuese alld un capitan con traﬁ‘lh
peones y mas de mil indios de los que iban conmigo, y quiso
Nuestro Seiior que hallaron mucha abundancia de maiz, y halla-
ron la tierra despoblada de gente, y de alli nos remediamos, aul:
que por ser lan lejos, nos proveiamos coun trabaje.
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Desde estas estancias envié con una guia de los naturales
dellas ciertos espafioles ballesteros, que fuesen 4 mirar el camino
que habian de llevar hasta una provincia que se llama Acueulin,

_y que llegasen & una aldea de la dicha provincia, que estd diez

leguas de donde yo quedé, y seis de la cabecera de la provincia,
que se llama, como dije, Acuculin, y el sefior della Acahuilguin ;
y llegaron sin ser sentidos, y de una casa tomaron siete hombres
y una mujer, ¥ volviéronse y dijeron que el camino era hasta
donde ellos habian llegado algo trabajoso, pero que les habia pa-
reseido muy bueno en comparacion de los que habian pasado, -
Destos indios que trujeron estos espaiioles, me informé de los cris-
tianos que yo iba 4 buscar, y entre ellos venia uno natural de la
provineia de Aculan, que dijo que era mercader, y tenia su casa de
asiento de mercaderia en el pueblo donde residian los espafioles,
que yo iba 4 buscar, que se llama el pueblo Nito, donde habia
mucha contratacion de mercaderes de todas partes, y que los
mercaderes naturales de Aculan tenian en él un barrio por si, y
con ellos estaba un hermano de Apaspolon, sefior de Aculan, y
que los cristianos los habian salteado de noche, y les habian to-
mado el pueblo y quitddoles las mercaderias que en él tenian,
que eran en mucha cantidad, porque habia mercaderes de muchas
partes; y que desde entonces que podia haber cerca de un aiio,
todos se habian ido por otras provincias, y que él y ciertos mer-
caderes de Aculan habian pedido licencia 4 Acahuilguin, seior de
Acuculin, para poblar en su tierra, y habian hecho en cierta
parte que €l les sefialé un pueblezuelo donde vivian, y dende alli
contrataban, aunque ya el trato estaba muy perdido después que
aquellos espaiioles alli habian venido, porque era por alli el paso
¥ 1o osaban pasar por ellos; ¥ que 6l me guiaria hasta donde es-
taban, pero que habiamos de pasar alli junto 4 ellos un gran bra-
20 de mar, y antes de llegar alli, muchas sierras y malas, y que
hiabia desde alli diez jornadas. Holgué mucho con tener tan buena
gua y hicele mucha honra y hablaronle las guias que yo llevaba
de Magatlan y Téica, diciéndole cudn bien tratados habian sido
de mi, y cudn amigo era yo de Apaspolon, su seiior; y con esto
parescié que 6l se aseguré mas, y fidndome de su seguridad, le
mande soltar 4 él y 4 los que ton él habian traido, y con su con-
fianza hice que se volviesen de alli las guias que traia y les di
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para sus sefiores, y les agradesci su
tentos. Luego envié cuatro de aquel-
s de aquellas caserias de Ten-
de Acuculin, y le asegura-

algunas cosillas para ellos y
trabajo, y se fueron muy ol
los de Acuculin con otros dos de lo
ciz, para que fuesen 4 hablar al seior

ase; y tras ellos envié los que iban

sen porque no s€ ausent
abriendo el camino, y yo me part{ desde ahi 4 dos dias por la

necesidad de los bastimentos, aunque teniamos harta de reposar,
en especial por amor de los caballos; pero llevando los mas
dellos de diestro, nos fuimos, y aquella noche amanecié ido el
que habia de ser guia y los que con él quedaron, de que Dios
sabe lo que senti, por haber despachado las otras. Segui mi
camino, y fui 4 dormir & un monte cinco leguas de alli, donde se
- pasaron harfos malos pasos y aun se desjarretd otro caballo que
habia quedado sano, qué hasta hoy no lo estd; y otro dia anduve
seis leguas, y pasé dos rios; el uno se pasé por un arbol que
estaba caido, que atravesaba de la una parte & la otra, con que
hecimos sobre €l con que pasase la gente para que no cayesel, b
los caballos lo pasaron & nado, y s ahogaron en €l dos yeguas;
y el otro se pasd en unas canoas, y los caballos tambien & nado,
y fui & dormir & una poblacion pequeiia de hasta quince casas fo-
das nuevas, y supe que aquellas casas eran las de los mercaderes
de Aculan que habian salido del pueblo, donde los cristianos

estaban. Alli estuve yo un dia esperando recoger la gente ¥

fardaje, y envié delante dos capitanias de caballos y una de

peones al pueblo de Acuculin, y escribiéronme cémo. lo habian
hallado despoblado, y en uma Casa grande” que e€s del senor
habian hallado dos hombres, que les dijeron que estaban alli por
mandado del sefior, esperando & que yo llegase para se lo ir &
hacer saber, porque ¢l habia sabido de mi venida de aquellos
mensajeros que yo le habia enviado desde Tenciz, y qué él holga-
ba de verme, y vernia en sabiendo que yo era llegado, y que %
habia ido ¢l uno dellos 4 llamar al sefior y 4 traer algun basti-
mento, y el otro habia quedado. Escribieronme tambien que ha-
bian hallado cacao en los drboles, pero que no habian hallado
mafz,, aunque habia un razonable pasto para los caballos.

Como yo llegué & Acuculin, preg
vuelto el mensajero, y dijéronme i
quedado , preguntandol

unté si habia venido el sefior 0
e no, y hablé al que habia
e cémo no habian venido; respondiome
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que po sabia, y que él tambien estaba espantado dello; pero que
podria ser que hobiese aguardado 4 saber que yo fue;e veni%o
y que agor:a que ya lo sabia vendria. Esperé dos dias, y como n’
vlpo, tornéle 4 hablar, y dijome que él no sabia qué’era la causo
de no haber venido, pero que le diese algunos espaiioles que fu ;
sen con 8l ; que él sabia dénde estaba yque lo llamaria; ; lue "
faeron con €l diez espaiioles, y llevélos bien cinco I:agt{as go
alli por unos montes, hasta unas chozas que hallaron vacil;l :
donde, segun dijeron los espaifioles, parescia bien que habia esta:l :
gent_e poco habia, y aquella noche se les fué la guia .
volvieron. Quedé del todo sin guia, que fué harta causa dg dse
bl'arsefms' los trabajos, y envié cuadrillas de gente, asi es aﬁOIE;
como indios, por toda la provineia, y anduvieron po; todas lgs ar-
tes della mas de ocho dias, y jamés pudieron hallar gente ni fa
tro della, sino. fueron unas mujeres, que hicieron poco fruto Sz;
nuestro Propésﬂ;o, porque ni ellas sabian camino, ni dar razon del
sefior ni gente de la provincia, y una dellas dijo que sabia un
pueblo dqs jornadas de alli, que se llamaba Chianteca, y que alli
se h?llana gente que les diese razon de aquellos esp;ﬁol(elrs ue
busedbamos, porque habia en el dicho pueblo muchos mereadsres
J personas que trataban en muchas partes; y ansi, envié luego
genbe, y 4 esta mujer por guia, y aunque era el pueblo dos '(Eu
n_ialdas buenas de donde yo estaba, y todo despoblado y mal Jca-
mino, los naturales dél estaban ya avisados de mi venida |
se pudo tomar tampoco guia. £ S
“-Q.I.I.ISO Nl'lestro Sefior que estando ya cdsi sin esperanza, por es-
tar S guia § porque de la aguja no nos podiamos ap;ovechar
por estar' metidos entre las mas espesas y bravas sierras que ja:
més se vieron, sin hallar camino que para ninguna parte saliese
mas del que hasta alli habiamos llevado, que se hallé por uno;
mont‘gs‘ un muchacho de hasta quince afios, que preguntando, dijo
que ?l nos guiaria hasta unas estancias de Taniha !, que e's, ot;!a
E:gmcla que lleva.ljba yo en mi memoria que habia de pasar; las
- es t::stancms dljo.-estar dos jornadas de alli, y con esta guia
N parti, y en dos dias llegué 4 aquellas estancias donde los cor-
ores que iban delante tomaron un indio viejo, y este nos guié

] I3
_ ! Pudiera tambien leerse Janiha,
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hasta los pueblos de Taniha, que estén otras dos jornadas adelante,
y en estos pueblos se tomaron cuatro indios, y luego como les
pregunté me dieron muy cierta nueva de los espaﬁoles:. que bus-
caba, diciendo que los habian visto y que estaban dos jornadas de
alli en el mismo pueblo que yo llevaba en mi memoria, (que se
Jlama Nito, que por ser pueblo de mucho trato de mercaderes, se
tenia dél mucha noticia en muchas partes, y asi me la dieron dél
en la provincia de Aculan, de que ya a V. M. he hecl.xo mencion,
y aun trujéronme dos mujeres de las naturales del dicho pueblo
Nito, donde estaban los espaiioles; las cuales me dieron mas ens
tera noticia, porque dijeron que al tiempo que los cristianos toma-
ron aquel pueblo ellas estaban en él, y como los saltearon de
noche, las habian tomado entre otras muchas que alli tomaron,
y que habian servido 4 ciertos cristianos dellos, los cuales nom-
braban por sus nombres.

No podré significar & V. M. la mucha alegria que yo y todos los
de mi compaiifa tuvimos con las nuevas que los naturales de Ta-
niha nos dieron, por hallarnos ya tan cerca del fin de tan dudosa
jornada como la que traiamos era, que aunque en aque}las cugtro
jornadas que desde Acuculin alli trujimos se-pasaron mm:lmera-
bles trabajos, porque fueron todas sin camino y de muy asperas
sierras y despefiaderos, donde se despefiaron algunos de los ca-
ballos que nos quedaron, y un primo mio que se dice Juan de Ava-
los rod6 él y su caballo una sierra abajo, donde se quebrd un ‘hra-
20, y si no fuera por las platas de un arnés que llevaba v?stxdo,
que le defendieron de las piedras, se hiciera pedazos, y fu}e harto
trabajoso de le tornar & sacar arriba, y otros muehos.traba,]os., que
serian largos de contar, que aqui se nos ofrecieron, en especial de
hambre, porque aunque yo traia algunos puercos de los que sagué_
de Méjico, que aun no eran acabados, habia mas dc_a ocho dl_as,
cuando & Taniha llegamos, que no comiamos pan, §ino palmitos
coeidos con la carne, y sin sal, porque habia muchos dias que nos
habia faltado, y con esto y con algunos cuescos de p’alryas nos
pasabamos; y tampoco hallamos en estos pueblos de Taniha 9083
ninguna de comer, porque como estaban tan cerca de los espailo-
les, estaban despoblados mucho habia, creyendo que habian de

venir 4 ellos, aunque desto podian estar bien seguros, segun y0-

hallé & los espaiioles. Con las nuevas de hallarnos tan cerca, olvi-

i R =

damos todos estos trabajos pasados, y plisonos esto esfuerzo para
sufrir los presentes, que no eran de menos condicion, en especial
el de la hambre, que era ¢l mayor, porque aun de aquellos pal-
mitos sin sal no teniamos abastd, porque se cortaban con mucha
dificultad de unas palmas muy gordas y altas, que en todo un dia
dos hombres tenian que hacer en cortar uno, y cortado, le comian
en media hora,
Estos indios que me dieron las nuevas de los espafioles, me dije-
ron que hasta llegar alld habia dos jornadas de mal camino, y
que junto con el dicho pueblo de Nito, donde los espafioles esta-
ban, estaba un muy gran rio que no se podia pasar sin canoas,
porque era tan ancho, que no era posible pasarle 4 nado. Luego
despaché quince espafioles de los de mi compafiia, & pié, con una
de aquellas guias, para que viesen el camino y el rio, y mandéles
que trabajasen de haber alguna lengua de aquellos espafioles sin
ser sentidos, para me informar qué gente era, si era de la que
yo habia enviado con Cristébal de Olid 6 Francisco de las Casas, 6
de la de Gil Gonzalez de Avila; y asf fueron, y el indio los guid
hasta el dicho rio, donde tomaron una canoa de unos mercaderes,
y tomada, estuvieron alli dos dias escondidos, y 4 cabo deste
tiempo salié del pueblo de los espafioles, que estaba de la otra
parte del rio, una canoa con euatro espafioles que andaban pes-
cando, 4 los cuales tomaron sin se les ir ninguno y sin ser senti-
dos en el pueblo; los cuales me trujeron y me informé dellos y
supe que aquella gente que alli estaba eran de los de Gil Gonzalez
de Avila, y que estaban todos enfermos y casi muertos de hambre,
y luego despaché dos criados mios en la eanoa que aquellos espa-
fioles traian, para que fuesen al pueblo de los espafioles con una
carfa mia en que les hacia saber de mi venida, y que yo me iba
4 poner al paso del rio, y que les rogaba mucho me enviasen alli
todo el aderezo de barcas y canoas en que pasase; é yo me fuf
luego con toda mi compaiifa al dicho paso del rio, que estuve tres
dias en llegar & él, y alli vino & mi un Diego Nieto, que dijo estar
alli por justicia, y me trujo una barca y una canoa, en que yo con
(iez 6 doce pasé aquella noche al pueblo, y aun me vi en harto
trabajo, porque nos tomd un viento al pasar, y como el rio es muy
ancho alli 4 la boca de la mar, por donde lo pasamos, estuvimos
en mucho peligro de perdernos, y plugo 4 Nuestro Sefior de sacar-
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nos 4 puerlo. Otro dia hice aderezar ofra batca que allf estaba, y
buscar mas canoas y atarlas de dos en dos, y con este aderezo
pas6 toda la gente y caballos en einco 6 seis dias.

La gente de espafioles que yo alli hallé i?ueron hasta sesen'ta
hombres y veinte mujeres, que el capitan Gil Gonzalez de Avila
alli habia dejado; los cuales los hallé tales, que era la mayor com-
pasion del mundo de los ver, y de ver las alegrias que con mi ve-
nida hicieron, porque en la verdad, si yo no llegara, fuera imposi-
ble escapar ninguno dellos: porque, demas de ser pocos y desar-
mados y sin caballos, estaban muy enfermos y .llagados y muer_tos
de hambre, porque se les acababan los bastimentos que habian
" traido de las Islas y alguno que habian habido en aqulel pueblo
cuando lo tomaron 4 los naturales dél ; y acabados, no tenian reme-
dio de donde haber’ otros, porque no estaban para irlos & buscar
por la tierra, y ya que los tuvieran, estaban en tal pfirte ase.ntadgs,
que por ninguna tenian salida, digo que ellos supiesen ni pudle'a-
sen hallar, segun se hallé después con dllﬂcultad; y la poca posi-
bilidad que en ellos habia para salir & ninguna parfne, porque 4
media legua de donde estaban poblados jamés habian sa-hldo por
tierra..Vista la gran necesidad de aquella gente, determiné de
buscar algun remedio para los sostener en tanto que le hallaba
para poderlos enviar 4 las Islas, donde se aviasen; porque de todos
ellos no habia ocho para poder quedar en la tierra, ya que se ho-
biese de poblar: y luego de la gente que yo truje .env1é= por mu-
chas partes por la mar en dos barcas que alli temfm y en €inco
6 seis canoas; y la primera salida que se hizo fué & una boca de
un rio que se llama Yasa, que esta diez lgguas deste pueblt?,.
donde yo hallé estos cristianos, hécia el cafmno por donde habia
venido, porque yo tenia noticia que alli habia .puebllos y mu.chos
bastimentos. Y fué esta gente, y llegaron al dicho rio, y subieron
por el seis leguas arriba, y dieron en unas labranzas asaz grandes,.
y los naturales de la tierra sintiéronlos venir y alzaron todos los
bastimentos que tenian en unas caserias que por aquellas esta‘n-
cias habia, y sus mujeres y hijos y haciendas y ellos se escondle-r
ron en los montes; y como los espaiioles llegaron: por aquella§
caserias, dicen que les hizo una grande agua, 'y recognérorise a
una gran casa que alli habia, y como descuidados y mOJados., to-
dos se desarmaron, y aun muchos se desnudaron para enjugar
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sus ropas y calentarse 4 fuegos que habian hecho; y estando asi

~ descuidados, los naturales de la tierra dieron sobre ellos, y eémo

los tomaron desapercibidos, hirieron muchos dellos de tal manera,
que les fué forzado tornarse & embarcar y venir donde yo estaba,
sin mas recaudo del que habian llevado. Y ¢émo vinieron, Dios
sabe lo que yo senti, asi por verlos heridos y aun algunos dellos
peligrosos, y por el favor que 4 los indios les quedaria, como por
el poco remedio que trujeron para la gran necesidad en que es-

" tabamos.

Luego 4 la hora en las mesmas barcas y canoas torné 4 em-
barear otro capitan con mas gente, asi de espafoles como de los
naturales de Méjico que conmigo fueron, y porque no pudo ir toda
la gente en las dichas barcas, hicelos pasar de la otra parte de
aquel gran rio que estd cabe este pueblo, y mandé que se fuesen
por toda la costa, y que las barcas y canoas se fuesen tierra 4
tierra junto con ellos para pasar los ancones y rios, que hay mu-
chos, y asi fueron y Ilegaron & la boca del dicho rio, donde pri-
mero habian herido los otros espaiioles, y volviéronse sin haeer
cosa ninguna ni traer recaudo de bastimento, mas de tomar cuatro
indios que iban en una canoa por la mar; y preguntados coémo se
venian ansi, dijeron que con las muchas aguas que hacia, venia
el rio tan furioso, que jamds habian podido subir por él arriba una
legua, y que creyendo que amansara, habian estado esperando &
la baja ocho dias sin ningun bastimento ni fuego, mas de frutas
da drboles silvestres, de que algunos vinieron tales, que fué me-
nester harto remedio para escaparlos,

Videme aqui en harto aprieto y necesidad, que si no fuera por
unos pocos de puercos que me habian quedado del camino, que
comiamos con harta regla y sin pan ni sal, todos nos queddramos
aislados !. Pregunté con la lengua 4 aquellos indios que habian
tomado en la canoa, si sabian ellos por alli 4 alguna parte donde
pudiésemos ir & buscar bastimentos, prometiéndoles que si me
encaminasen donde los hobiese que los pondria en libertad, y de-
mas les daria muchas cosas; y uno dellos dijo que él era merca-
der y todos los otros sus esclavos, y que €l habia ido por alli de
mercaduria muchas veces con sus navios, y que él sabia un es-

' Asf en todas las copias; pero debe de haber error.
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tero que atravesaba desde alli hasta un gran rio, por donde en
tiempo que hacia tormentas y 1o podian navegar por la mar, tos
dos los mercaderes atravesaban, yque en aquel rio habia muy
grandes poblaciones y de gente muy rica y abastada de bastimen-
tos, y que 6l los guiaria & ciertos pueblos donde muy cumplida-
mente pudiesen cargar de todos los bastimentos que quisiesen; y
porque yo fuese cierto que ¢l no mentia, que le llevase atado con
una cadena, para que si no fuese asi, yo le mandase dar la pena
que mereciese. Y luego hice aderezar las barcas y canoas, y meli
en ellas toda cuanta gente sana en mi compafifa habia, y enviélos
con aquella guia, y fueron, y 4 cabo de diez dias volvieron de la
manera que habian ido, diciendo que la guia los habia metido por
unas ciénagas donde las barcas ni canoas nopodian navegar, y qué
habian hecho todo lo posible por pasar, y queé jamds habian halla-
do remedio. Pregunté 4 la guia como me habia burlado; respon-
diéme que no habia hecho tal, sino que aquellos espafioles con
quien yo le envié no habian querido pasar adelante; que yd esta-
ban muy cerca de atravesar & la mar adonde el rio salia, y aun
muchos de los espaiioles confesaron que habian oido muy claro
ol ruido de la mar, y queno podia estar muy lejos de donde ellos
habian llegado. No se puede decir lo que senti el verme tan sin
remedio, que cdsi estaba sin esperanza dél, y con pensamiento
que ninguno podia escapar de cuantos alli estibamos, sino el
de hambre. Estando en esta perplejidad, Dios nuestro Seiior, qu2
de remediar semejantes necesidades siempre tiene cargo, en espe-
cial 4 mi inmérito, que tantas veces me ha remediado y socorrido
en ellas, por andar yo en el real servicio de V. M., aportd alli un
navio que venia de las Islas, harto sin sospecha de hallarme, el
cual traia hasta treinta hombres, sin la gente que navegaba el di-
cho navio, y trece caballos y setenta y tantos puercos y doce botas
de carne salada, ypan hasta treinta cargas de lo de las Islas.
Dimos todos muchas gracias 4 Nuestro Sefior, que en tanta necesi-
dad nos habia socorrido, y compré todos aquellos bastimentos ¥ el
navio, que me costd todo cuatro mil pesos, y ya yo me habia dado
priesa & adobar una caravela que aquellos espailoles feman casi
perdida y & hacer un bergantin de otros que alli habia quebrados,
y cuando este navio vino ya la caravela estaba adobada, aunque al
bergantin no creo que pudiéramos dar fin si no viniera aquel na-
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vio, porque vino en €l hombre, que aunque no era éarpintero tuv
para ello harta buena manera, Andando después por la tierr; :
unas y otras' partes, se hallé una vereda por unas muy és EDP
sierras que 4 filez y ocho leguas de alli fué & salir 4 cierbtras ];f;)las
gion que se dice Leguela, donde se hallaron muchos hastimSntoaT
pero como estaba tan lejos y de tan mal eamino, era i h
proveernos dellos. ' e e
De ciertos indios que se tomaron alli e
N'ac'o es el Pueblo donde estuvieron Francisgo [:lzg]ll::aﬂsaz:: pOG(rl'use
;obgll‘de 011(.1'y Gil Gonzalez de Avila, y donde el dicho E]rbi?st{il;ai
d? .1d murié, como ya & V. M. tengo hecha relacion y adelante
ré,, tambien de ello yo tuve noticia por aquellos espaiioles que
hallfa en aqugl pueblo de Leguela, y luego hice abrir el camin?)
enzu‘é un capitan con toda la gente y caballos; que en mi comb-r
paiiia no quedaron sino los enfermos y los eriados de mi casa
glgunas personas que se quisieron quedar conmigo para ir por lz
mar, y mandé & aquel capitan que se fuese hasta el dicho }1)181)10
d;a Naco, y que trabajase en apaciguar la gente de aquella ;)rovin--
cla, porque q'uedé algo alborotada del tiempo que alli estuvieron
aguellos capitanes, y que llegado, luego enviase diez $ doce de
Qahallo; y otros tantos ballesteros 4 la bahfa de Sant Andrés, que
estﬁ veinte leguas del dicho pueblo; porque yo me partiria ,01(*l la
mar con aquellos navios, y con ellos todos aquellos enfsrmos
y gente que conmigo quedaron, y me iria 4 la dicha bahia y
gue_rto de Sant Anc%rés, ¥y que si yo llegase primero, esperaria alli
: egg:;tz que él habia dg enviar, y que les mandase que si ellos
que = a[::‘lgleex;(l); mt::‘l‘nblen me esperasen, para que les dijese yo lo
- ;lt:rsg;és de i)armda esta gente y acabado el bergantin, quise
v tee?n a gente en l.os navios para navegar, y hallé que
s que teniamos algun.bastlmento de carne, que no lo teniamos
pan, y que era gran inconveniente meterme en la mar con tanta
g:;:;e enferma ; porque si algun dia los tiempos nos detuviesen,
i l}:;reoer todos de hambre, en lugar de buscar remedio; y
- 0 manera para le hallar, me dijo el que estaba por capi:
- e aque}la gente que cuando luego alli habian venido, que
teron docientos hombres, y que traian un muy buen bergantin
J euatro navios, que eran todos los que Gil Gonzaléz habia traido,




